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d Dilo en Aleman

Entrevista de trabajo en aleman

Unaentrevista en aleman se prepara, no se improvisa. La buena noticia: el 80 % de lo que
vas a decir se puede ensayar de antemano. Esta hoja es ese 80 %.

AL TERMINAR VAS A PODER

v Presentarte en 90 segundos con una estructura v Responderalas preguntas tipicas con ejemplos
clara concretos
v Daruna cifrade salario sin titubear v Abriry cerrarla entrevista conlas frases adecuadas

01 Como estructurar tus respuestas

Enuna entrevista alemana valoran las respuestas concretas: un ejemploreal, no unalista de adjetivos sobre ti.
Para cualquier pregunta del tipo «cuéntame unavez que...», usa este esquema: la situacion, tu tarea, lo que hiciste
y elresultado.

Die Situation war, dass... La situacioneraque..
Meine Aufgabe war es, ... Mitareaera..
Am Ende habeich ... erreicht. Alfinal consegui...
ALEMAN ESPANOL NOTA
Zuerst Primero abre el bloque de la situacion
Danach Después conectaconlo que hiciste
Dadurch Graciasaeso introduce elresultado
Zum Beispiel Porejemplo anclalarespuestaenun casoreal, noenteoria

SI TE QUEDAS EN BLANCO

No pasa nada por pedirun segundo: ,Das ist eine gute Frage, lassen Sie mich kurz liberlegen.“ — «Es una
buena pregunta, déjeme pensarlo un momento.» Suena mucho mas profesional que un silencio incémodo o
un«ah..» derelleno.

X Ichbingutinallem, ichlerne schnell. v Meine gropte Starke ist Teamarbeit — zum Beispiel
alsich ein Projekt mit drei Abteilungen koordiniert
habe.

02 Losdos primeros minutos

Antes de la primera pregunta «de verdad» hay un pequefo ritual: saludo, una frase de small talk y lainvitacion a
presentarte. Silo tienes ensayado, empiezas tranquila.



A: GutenTag, Frau Ortega. Schon, dass Sie da sind. Haben Sie gut hergefunden?
Buenos dias, sefiora Ortega. Me alegra que esté aqui. ;Ha encontrado bien el sitio?

Tu: Ja, danke, ganz problemlos. Ich bin mit der U-Bahn gekommen.
Si; gracias, sin ningun problema. He venido en metro.

A: Mochten Sie etwas trinken? Ein Wasser, einen Kaffee?
¢Quiere tomaralgo? ;/Agua, un café?

Ta: Ein Wasser, gern. Vielen Dank.
Un agua, por favor. Muchas gracias.

A: Gut, dann fangen wir an. Erzdhlen Sie doch mal etwas liber sich.
Bien, pues empezamos. Cuéntenos algo sobre usted.

EL APRETON DE MANOS Y LA MIRADA
Enla mayoria de entrevistas presenciales se sigue dando lamano al llegary al despedirse, mirando a los
0jos. Dos besos, nunca: en Alemania son solo para amigos.

03 Tupresentacionen 90 segundos

Casitodas empiezan con Erzahlen Sie etwas liber sich. Estructura larespuesta en tres bloques: presente,
trayectoriay por qué este puesto.

Zurzeit arbeiteichals.. Actualmente trabajo como...

Davor habeich .. gemacht. Anteshice...

Was mich an dieser Stelle reizt, ist... Lo que me atrae de este puesto es...
Aktuell suche ich eine neue Ahora mismo busco un nuevo reto porque...

Herausforderung, weil...

POR QUE PERFEKT Y NO PRATERITUM

Al hablar, los alemanes usan casi siempre el Perfekt (ich habe gearbeitet) y dejan el Prateritum sobre todo
para escribir, o paralos verbos sein, habeny los modales (ich war, ich hatte, ich musste). En tu presentacion
oral, usa Perfekt salvo con esos verbos.

04 Preguntas frecuentes, conrespuesta modelo

Preparaunarespuesta de 30-60 segundos para cada una.

Was sind lhre Stirken und Schwiachen?

Meine Starke ist Organisation — ich Mifortaleza esla organizacidon — mantengo la vision de conjunto aunque
behalte auch bei viel Arbeit den haya mucho trabajo. Al principio me pongo nerviosa presentando ante
Uberblick. Bei Prasentationen vor mucho publico, por eso las ensayo envoz alta antes.

groiem Publikum binich anfangs
nervos, deshalb libe ich sie vorher
laut.
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Warum moéchten Sie den Job wechseln?

Ich habe in meiner jetzigen Stelle viel He aprendido mucho en mipuesto actual, pero quiero asumir mas
gelernt, aberich méchte mehr responsabilidad de la que es posible ahi.

Verantwortung libernehmen, als es

dort moglichist.

Was sind lhre Gehaltsvorstellungen?

Basierend auf meiner Erfahrung und Segun miexperienciay la media del mercado, me imagino un salario
dem Marktdurchschnitt stelle ich mir anual de unos 38.000 euros brutos.

ein Jahresgehalt vonrund 38.000

Euro brutto vor.

CUIDADO CON LO QUE NO DEBES DECIR

Ni «un rango muy amplio» ni «lo que ustedes ofrezcan»: en Alemania se espera una cifra concreta, informada
de antemano. Y evita mencionar planes de irte pronto o motivos personales delicados — céntrate siempre
encrecerdentro de laempresa.

05 Sieodueneltrabajo

En Alemania, Sie es laforma por defecto en el entorno laboral: conjefes, RRHH, clientesy, casisiempre, enla
propia entrevista — aunque hayas visto que la empresa se tutea puertas adentro en sus redes sociales. El cambio
adulo propone siempre la otra persona, nunca tu.

Wieist lhr Name, bitte? .Cual es sunombre, por favor? (Sie, formal)

Koénnten Sie mir das bitte noch einmal  ;Podria explicarmelo de nuevo, por favor?
erklaren?

Wir duzen uns hieralle — sagruhigdu  Aquinos tuteamos todos — tutéame sin problema.
zu mir.

ALEMAN ESPANOL NOTA

Sie sind... Ustedes.. trato formal, verbo en 32 persona plural

Sind Sie...? ¢(Esusted..? pregunta formal

Dubist... Tleres.. trato informal, entre compaferos del mismo nivel
Duzen wiruns? ¢<Nos tuteamos? asise propone el cambio — casinuncaloinicias tu

EN LA ENTREVISTA, SIEMPRE SIE

Empieza con Sieincluso sila oferta usa untono cercano. Sienla empresa se tutean, ellos mismos te lo diran:
»Wir duzen uns hier — sag einfach du zu mir. “

[ X Und du, was machst du hier? (al entrevistador) [ v Und Sie, was machen Sie in diesem Bereich?

06 Lo que nadie te cuentaantesdeldiadelaentrevista

Piinktlichkeit Llega 5-10 minutos antes, niun minuto tarde nicon media hora de
antelacion (incomodaigual). Sivas aretrasarte por el tren, avisa en
cuantolo sepas.
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Die Unterlagen Lleva tu Lebenslauf (CV)impresoy copias de tus Zeugnisse
(certificados/notas) aunque yalos hayas enviado por email, ademas del
DNl o pasaporte.

Das Probearbeiten Uno o varios dias de prueba en la empresa antes de firmar, habitual
sobre todo en hosteleria, oficios y trabajos de cara al publico. Es normal,
no una senal de desconfianza — pero pregunta antes si se pagay si
estas asegurada ese dia: no siempre es asi.

Die Gehaltsvorstellung Cuando te pregunten, da una cifra anual bruta concreta, nounrango
amplio. Inférmate antes en portales como kununu, Glassdooro el
Entgeltatlas de la Bundesagentur fir Arbeit: un «no sé, lo que ofrezcan»
seinterpreta como falta de preparacion, no como humildad.

o7 Errorestipicos delos hispanohablantes

Estos tres sonde los que mas se repiten, porque nacen de traducir directamente desde el espafol.

1. Elinfinitivo se escapa hacia delante.

[ X lchkann sprechen gut Deutsch. [ v Ichkann gut Deutsch sprechen.

Elverbo conjugado (kann)va en 22 posiciény el infinitivo (sprechen) se manda siempre al final de la frase.

2. El calco de «estar + gerundio».

[ X Ichbin arbeiten seit 2020 bei dieser Firma. [ Vv Icharbeite seit 2020 bei dieser Firma.

Elaleman no tiene un gerundio como el espafol: el presente simple ya cubre «estoy trabajando».

3. El verbo principal se queda a mitad de camino.
[ X lch moéchte sprechen liber meine Erfahrung. [ v Ich méchte liber meine Erfahrung sprechen.

Converbos modales como mochten, el verbo principal va siempre al final.

08 Preguntartu, y cerrar bien

No preguntar nada al final se interpreta como falta de interés. Lleva dos preguntas preparadas sobre el equipo o
el dia a dia del puesto.

Wie sieht ein typischer Arbeitstagin .Coémo es un dianormal en este equipo?
diesem Team aus?

Wie geht es nach diesem Gesprach ;Cuadles sonlos siguientes pasos?
weiter?
Vielen Dank fiir das Gespréach. Ich Gracias porla entrevista. Quedo ala espera de surespuesta.

freue mich auf lhre Rlickmeldung.

CcOMO ENSAYAR

Envozaltay concronémetro enlamano. La fluidez en una entrevista es memoria muscular, no suerte:
grébate unavez, esclchate, y repite hasta que los tres bloques de tu presentacién salgan sin mirar el papel.
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Practicalo aprendido

1. Completala conversacion
Rellenalos huecos de esta mini entrevista. Usala forma Sie.
1. Entrevistador: ,Erzdhlen Sie doch etwas Ubersich.” —Tu: ,Zurzeit_______ich als Verkauferin bei einem
grof3en Modehaus.“ (trabajo)

2. Entrevistador: ,Warum mdchten Sie beiuns arbeiten?” — Ta: ,Was michandieserStelle_____istdie
Maoglichkeit, im Kundenkontakt zu arbeiten.” (atrae)

3. Entrevistador: ,Was sind lhre Gehaltsvorstellungen?“ —Tu: ,Ichstellemir— Jahresgehaltvon 38.000
Euro brutto vor.“ (un, neutro)

4. Entrevistador: ,Haben Sie noch Fragenanuns?“ —Tu: ,Ja,_ siehteintypischer Arbeitstaginlhrem
Team aus?“ (;cémo?)

2. Construye lafrase

Ordenallas palabras para formaruna frase correcta.

1.kann/abMérz/anfangen/ich
2. als Projektleiterin /ich / seit drei Jahren / arbeite
3. mehriberdasTeam/ich/erfahren/mdchte

4. Sie / mir/ schicken / die Unterlagen / kénnten / per E-Mail / ?

3. Escribe tu Vorstellung de 90 segundos

Escribe tu propia presentacion siguiendo la estructura presente-trayectoria-motivo.

4. Corrige el error
1.Ichhabe gearbeitet dreiJahre in Madrid.
2.lchbinkdnnen sehr gutim Team arbeiten.
3. Wannich kann mit einer Antwort rechnen?

4. Ichmochte bewerben mich beilhnen, weil michinteressiert die Stelle.

SOLUCIONES

1. arbeite - reizt - ein - wie

2.Ilchkann ab Méarzanfangen. - Ich arbeite seit drei Jahren als Projektleiterin. - Ich m&chte mehr Gber das Team erfahren. -
Koénnten Sie mir die Unterlagen per E-Mail schicken?

3.Modelo: ,,Zurzeit arbeite ich als Kundenberaterin bei einer Versicherung. Davor habe ich drei Jahre im Einzelhandel
gearbeitet und dort gelernt, unter Druck ruhig zu bleiben. Was mich an dieser Stelle reizt, ist die Méglichkeit, direkt mit
internationalen Kunden zu arbeiten.“

4.lchhabe drei Jahre in Madrid gearbeitet. - Ich kann sehr gutim Team arbeiten. - Wann kann ich mit einer Antwort rechnen? -
Ichm&chte mich beilhnen bewerben, weil mich die Stelle interessiert.

¢Ensayamos tu entrevista entera antes de que seala de verdad?

Llamada gratuita de 20 min - cal.com/dilo-en-aleman-u57sin/20min  YouTube @diloenaleman

Instagram @diloenalemann  TikTok @dilo.en.aleman
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